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Als je een taal wil leren, moet je de grammaticaregels
goed onder de knie hebben. Dat is de eerste stap. Toch is
de spreektaal soms net iets anders, en het moeilijkste is
een goede zin snel te maken om een conversatie te
hebben. Er zijn al vele grammaticaboeken, maar niet zo
veel die over spreekvaardigheid gaan.

Parla italiano! is een verzameling educatieve activiteiten
voor de ontwikkeling van de mondelinge taalvaardigheid.
Dit boek kan je gebruiken als extra materiaal voor
taallessen, ongeacht de methode die je al gebruikt.

Het doel is een aantal activiteiten aan leraren te geven om
de mondelige vaardigheid van  grammatica en
woordenschat, die je al geleerd hebt, te versterken.

Bij elk hoofdstuk krijg je ook een diagram: die kan je
gebruiken om de woorden van het onderwerp te onthouden
in een makkelijke en leuke manier.

Aan het einde van het boek krijg je de index van de
onderwerpen, met het betrekking tot het niveau om het nog
sneller te kunnen raadplegen.

Ik hoop dat dit kleine handboek een waardevol en plezierig
hulpmiddel voor collega's en voor studenten zal zijn!

Margherita Merone.

Ze is een Italiaanse journaliste en schrijfster (San Giorgio del
Sannio, 1966).

Getrouwd met Ben Spijker, een dochter Lilly. Sinds dat zij in
Nederland, in sHertogenbosch, leeft is zij gestart als lerares
[taliaanse taal. Vanaf 2011 geeft ze regelmatig cursussen ook bij het
Dante Instituut Eindhoven.




Presentazioni.

e Buongiorno signora, come si chiama?

e Buongiorno, mi chiamo Loes e‘ 95
Viert, e Lei ?

e Il mio nome e’ Gianni Moggi.
Piacere di conoscerla.

e Piacere!

e Leididove'?

e Sono olandese, di Nijmegen. E Lei?

e [o sono italiano, di Roma. Come mai e’ in Italia?

e Sono qui per vacanza, ma anche per fare un corso
di italiano.

e Chelavoro fain Olanda ?

e Sono impiegata presso un’azienda informatica. E
Lei?

e Jo sono medico di base.

e Bene, e’ stato un piacere conoscerla. Arrivederci.

e Arrivederci signora!

Nu bent u aan de beurt!

U bent één van deze mensen. De anderen moeten
vragen:

e Hoe heetu?

e Waar komt u vandaan?

e Wat voor werk doet u?

e Watdoetuin Italié?
Sommige info ziet u al bij de afbeeldingen, andere moet
u zelf bedenken.
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Le mie vacanze.

e (Ciao Mario, siete tornati dalle “
vacanze ? Tutto a posto ? :\ N\

e Si, grazie. Siamo andati in Sicilia, ﬂ .".
siamo stati bene e abbiamo . ,'
mangiato ogni giorno pesce spada e }—'\
cannoli, figurati! AV

e Quanto tempo siete rimasti? DAy

e (i siamo fermati una settimana, abbiamo preso
una stanza in un albergo vicino al mare, molto fico
e nemmeno tanto caro. La colazione era a buffet, ti
lascio immaginare...

e Main quanti eravate?

e Eravamo in 4, io e mia moglie piu’ una coppia di
amici. E tu, dove vai in vacanza ?

e Non abbiamo ancora deciso una destinazione,
aspettiamo un last minute e poi vediamo. Per noi
va tutto bene: una bella vacanzuccia al mare per
staccare la spina, ne abbiamo bisogno !

Nu bent u aan de beurt !
Gebruik de verledentijd (passato prossimo/imperfetto)

Denk aan uw vakantie, en antwoord deze vragen:

Waar bent u geweest? Wanneer?

Met wie? Hoe?

Heeft u wat woordjes van dat land gesproken?

Wat heeft u voor typische lokale gerechten gegeten?

Uw beste ervaring in dat land/ uw slechtste ervaring
tijdens uw vakantie.




